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Nutzen Sie die Chance und bringen Sie sich ein!
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Développement des centres des villages

Déevelopper les centres des villages
signifie dans une premiere étape, de
renforcer le noyau du village en
reorganisant et en donnant une
nouvelle utilisation au bati existant
inoccupeé et en concentrant au mieux
les nouvelles constructions sur le
centre du village (densification).
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Développement des centres des villages

Développer les centres des villages
signifie egalement, de metitre le
focus sur la vie villageoise avec tous
ses aspects, de renforcer les
structures sociales existants et d‘en
créer des nouvelles si necessaire.
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Analyse
de la situation
existante
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Analyse

Analyse de la situation existante
Documentation et cartes

nze der LAG 100 Dorfer - 1 Zukunft
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Innenentwicklung der Dérfer
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Analyse

Analyse de la situation existante
Documentation et cartes
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Seéelection
des villages
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Coopération RWTH Aachen
Université d‘Aix-la-Chapelle

Chaire d’Urbanisme et
d’Ameénagement du territoire:

23 etudiants, 3 professeurs

UNIVERSITY
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Sélection des villages

« 5 communes —> 5 villages

* Choix de villages répondant a certains criteres
liés a un aménagement durable (présence d’une
école, de liaisons de transport en commun, de
commerces, etc.) et définition de leurs centres.

* Intérét et engagement existant au sein des
habitants du village (village dynamique)

» Existence de problemes urbanistiques, sociales
ou fonctionnels au sein du village



Sélection des villages




Sélection des villages

0

Nidrum
(commune de Butgenbach)

Miirringen
(commune de Billingen)

Herresbach
(commune de Amel)

Schonberg
(commune de Sankt Vith)

Burg-Reuland

(commune de Burg- Reuland
7



Murringen




Burg-Reuland




Burg-Reuland
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Activites
preparatoires
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Activités préparatoires

- Soirée d’information / de lancement du projet a Meyerode
(25/10/2012)

- Présentation GAL et LEADER

- Présentation générale de la thématique du « Renforcement des
centres de village »

- Présentation de la situation existante
- Présentation RWTH
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Activités préparatoires

Travail avec les écoles primaires

Thématiques

- Noyau villageois

- Services de proximité
- Lieux de rencontre

- Nature, environnement (eau,...)
- Mobilité et sécurité routiére

100 . .
e%%’*éﬁ’hn - Histoire
1' - Infrastructure




Activités préparatoires
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,Workshops
villageois*

Respectivement 3 workshops
dans les S villages
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1¢* workshop

Dorfwerkstitte

DORF STATTE
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Nutzen Sie die Chance und bringen Sie sich ein, indem Sie

+ mit den Studenten die Stirken und Schwiichen ihres Dorfes analysieren

« Ihre Ideen und Wiinsche fiir die Zukunft Ihres Dorfes formulieren.

In einem zweiten Schritt werden die Studenten Lésungsvorschlage fiir die Stirkung Ihrer

Ortschaft sowie visiondre und die Ihnen im Frilhjahr
2013 vorgestelit werden.

Nutzen Sie die Chance und bringen Sie sich ein! LEADER-PROJEKT Innenentwicklung der Dirfer

Dorfinnenentwicklung bedeutet in einem ersten Schritt den Dorfkern zu stirken, durch
Umnutzung oder Umgestaltung von Leerstanden im Ort sowie die Neubebauung még-
lichst auf das Zentrum zu konzentrieren

Dorfinnenentwicklung bedeutet dabei auch, den Blick auf das Zusammenleben im Dorf
mit all seinen Aspekten zu richten, bestehende soziale Strukturen zu festigen und bei
Bedarf neue zu schaffen.
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Les phases du 1°" workshop

1. Phase de critique
Expression des critiques par rapport a la situation existante du
village et groupement par thématique.

2. Phase d’imagination

Sur base des résultats de la premiére phase, brainstorming afin
de formuler des solutions, suggestions, idées de projet (dans
une premiére étape sans se laisser « freiner » par la faisabilité
concrete — financement,...)

3. Phase de réalisation
Les résultats de la phase d’imagination sont étudiés par rapport
a leur réalisation concréte (possibilités acteurs, étapes,...)
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Workshops villageois




Workshops villageois




Résultats des workshops villageois
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Parkverbot auf Uegewiesen Ladenmit Sichtbezge zur Senloren WG
Ausfallstralle Im Dorflerm reglo. Produkten Burg erhalten
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Documentation — résultats intermédiaires




2° et 3° workshop: Présentation des résultats




2° et 3° workshop: Présentation des résultats




2° et 3° workshop: Présentation des résultats




Plans de
developpement
villageois et mesures

concretes sur base

des AFOM
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Exemple:
Schonberg
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Situation et développement historique Schonberg

1827 F,r*
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Potentiel surfaces / parcelles libres Schonberg
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Village des trajets courts - Traversées de I'Our
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Terrasse et passerelle de I’'Our

4 4

Ourterrasse  MaBstab 1:5
Ourterrasse und Oursteg als Selbstbauprojekt - nach Vorbild der Venn-Wege
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Réaménagement du centre de village




Exemple:
Herresbach
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Situation et développement historique Herresbach
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Plan d’aménagement de Herresbach




Aménagement du noyau de Herresbach
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Einfriedung entfernen l

Verknupfung mit Landschafts-
raum schaffen

VergroBerung des Dorfplatzes
Uber zwei Ebenen

Bildung einer dorflichen Ein-
heit von On Knoll, Kirche, Dorf-
haus, Platz etc.
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Aménagement du noyau de Herresbach
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Aménagement du noyau de Herresbach
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Aménagement du noyau de Herresbach




Nouvelle construction basée sur le bati existant

PARTEI

PARTEI 2

PARTEI 3




Nouvelle construction basée sur le bati existant




Meilleure utilisation du bati existant

HERRESBACH - SCHEUNENDORF ? !

WOHNSCHEUNE
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JAlte Gebdude in unseren Dorfern sind ein bedeutendes
kulturelles Erbe, denn sie geben ein wichtiges Zeugnis
aus leben und Kultur friherer Generationen, Ihre
Erhaltung ist deshalb far die soziale und bawliche Tradition
und damit fir ein pragendes Ortsbild unverzichtbar,”
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Meilleure utilisation du bati existant
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Meilleure utilisation du bati existant

CES S S x ~ .
~ ~ KULTUR, BILDUNG, GENUSS
’- ‘% Kulturscheune o mittenim zentrum ~ Dorfmuseum, Bibliothek, Bewegungsraum, Konzertraum, Ausstellur
y « Actionscheune an der Hauptstrake, gegenaber N == Veranstaltungen in kleinerem, ruhigerem Rahmen (Filmabend, kleil
= Wellnessscheune foanoriaIres '!‘ & N
’ o Kinderscheune schitzenswerte BausyDSGIR ~ Renovierung mit Strom- und Wasseranschluss, Toiletten,...
/ ortsbildpragende Fassade, Mau-—=" 4 ~ !
= Dorfscheune erwerk, Dachkonstruktion N Renovierungsaufwand [N |
/ o Werkscheune o guter Zustand \ %
!/ e Hofladen LY N I
- —

e Wohnscheune
(Mehrgenerationen) \

¢ Biroscheune \

* Hofladen

mitten im Zentrum
ein Teil wird in den nachsten
Jahren zu Wohnfliche umgebaut
restliche Flache: +- 75 m?
historische Bausubstanz
(Mauerwerk, Dachkonstruktion,

HEUNE

UR AUSWARTIGE \ ortsbildpragende Fassade)
Gourmetgenuss bei ‘on Knoll. Mit Sauna, Schwimmteich, Pool,... A, ¢ guter Zustand
net nach auen.
\
ce auf Wirtschaftlichkeit durch ein besonderes Angebot. N &
a1 ~
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Meilleure utilisation du bati existant

FUNKTION WOHNEN...

Die Bauweise der Scheunen verinderte sich im Laufe der Zeit. Denkmalpfiegerisch erhaltenswert sind
die dlteren Exemplare, die aus lokalen Materialien und ortsangepasst gebaut wurden. Die spater ent-
standenen, mit neuartigen Materialien gestalteten Scheunen pragen eher durch ihr Volumen den
Ort. Hier ist eine freiere Gestaltung bei Sanierungen méglich.

1850 : 2000

“Was kann man aus so einer alten Scheune denn noch machen?”

In einem alten Gebaude kann Wohnraum entstehen, der eine Atmosphdre ausstrahlt,
der mit einem Neubau nie zu erreichen ist. Aber es gibt noch mehrere Vorteile, die
eine Sanierung durchaus interessant machen konnen im Vergleich zum Neubau...

Der Erwerb eines G kes mit alter Beb kann sein als im
Neubaugebiet

Die alten Gebaude liegen meist relativ zentral im Dorf, sodass Funktionen wie
Schule, Geschaft, Bushaltestelle, Vereinslokal— meist schnell zu Fuf erreichbar sind

und die Teilnahme am Dorfleben ist leichter gegeben als vom Ortsrand her.

® Die Sani und b. 13 kénnen sl ise erfolgen, an
die Finanzier ichkeiten des und ohne Zeitdruck. AuBerdem kann
bei einer i meist mehr E i seitens des Bauherrn einflieBen als

bei einem Neubau.

Die gesamte Infrastruktur der Parzelle wie StraRen-, Strom- und Wasserversorgung

besteht bereits und stellen im Gegensatz zum Neubaugebiet keine zusatzlichen

Kosten zum Bauprojekt dar.

DORFER * Die Gesamtumbaukosten konnen unter vergleichbaren Neubaukosten liegen (vor allem
ZUKUNFT wenn der Bestand gut ausgenutzt wird). Eine individuelle, gewissenhafte Planung ist Voraus-

setzung dafir.

Gerade leerstehende Betriebsgebaude bieten Chancen fir neue Arbeitsplatze, da meist

mit geringem Kapitaleinsatz Werkstatte oder Biros eingerichtet werden kdnnen.




Meilleure utilisation du bati existant
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Meilleure utilisation du bati existant




Meilleure utilisation du bati existant

2. Obergeschoss MaBstab 1/50 O
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Meilleure utilisation du bati existant
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Meilleure utilisation du bati existant




Engagement des
citoyens
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Engagement des citoyens: structure

» Création de ,groupes villageois®: 3 villages

» Participation au « Concours villageois 2012:

3 villages

100
DORFER
Q#(UNFT



Engagement des citoyens: mobilité

« Covoiturage

« Reéalisation via
projet LEADER
,Fahr mit*
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Engagement des citoyens: mobilité




>
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.........

Réalisation d‘une étude de faisabilité
1. ImpulCera

2. LEADER « Centres villages » (projet pilote)
100
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Engagement: centre multifonctionnel

- Petit commerce, services,...
- Volonté rachat salle culturelle
- Centre pour personnes ageées







Engagement: lieux de rencontre

> Ouverture d‘une ,,maison de jeunes*

2 Réalisation d‘une plaine de jeux
Activité commune des villageois



> Achat d‘un batiment
> Achat d‘un terrain a batir (3 parcelles)
- Par la commune



Engagement: excursion bonnes exemples

> Excursion a Olbriick, ville ayant comme
Burg-Reuland aussi un ancien chateau : échange

d‘idées concernant I‘occupation, le tourisme et la
gestion du chateau

PD
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Sensibilisation du
grand-public




Soirée de cldoture

- Présentation au grand-
public des travaux des
étudiants (plans et
modeles) et des
engagements au sein des
differents villages

- Echange et discussion

ZUKUNFT
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Soirée de cldéture
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Exposition

Exposition des travaux des étudiants

B
w5




Exposition

Exposition des travaux des étudiants




Médias

Tres grand intérét médiatique (presse, radio, TV) et
sensibilisation d’'un public trés large pour la thématique
de I'avenir de nos villages.
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Merci pour votre attention
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